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Hivatalos
s magánhirdetések 
á szabás szerint

Többszöri hirdeté­
seknél megfelelő ár­

engedmény.

ipolysáy, l$X)-4r. junius liő 18.

Gőzeibe szövetkezet Hontbaq.
Irtn: Jankovich Hé/a dr.

(Két közlemény.)
Ama tapasztalatok, a melyet megye­

beli gazdáink a gőzekem (ívelés terén 
a közel múltban szereztek, meggyőzték 
őket a felől, hogy e művelési mód 
legtöbb helyt nem ütközik se forgalmi 
se tehnikai akadályba.

Közlitaink uj hidjai és átereszei oly 
erősek, hogy a mozgony terhét elbír­
ják, régibb szerkezetű fahidjai pedig 
vagy elkerülhetők, vagy legrosszabb 
esetben alátámaszthatók. Hasonlólag 
a gőzekeszántás még ott sem jár le­
győzhetetlen nehézséggel, a hol a ta­
laj túl kötöttsége vagy a terület hullá­
mos alakja azt megnehezíteni látszik. 
Ezzel meg volt adva annak előfeltétele 
hogy egyrészt oly nagybirtokosok, a 
kiknek területe elszórtan fekszik, más­
részt kisebb területen gazdálkodó 
egyének egyesüljenek a célból, hogy 
kihasználhassák a mély mivelés elő­
nyeit nagyobb erő és időveszteség 
nélkül.

Ugyané tapasztalatok kimutatták azt 
is, hogy az ilyen gőzgéppel teljesített, 
legalább 12 hüvely mélységre eszkö­
zölt szántás előnyös nemcsak azért,

aJspiláncji rozsa.

Ispilángi rózsát 
Játszanak a lányok,
Olyan szépen cseng-bony 
Édes dalolások;
Annyi bübáj támad 
Csengő gyerekszóra: —
• • ■ Fehér rózsa, jnros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

Emlékezem én is:
Csergő patak mellett 
Csacska kis gyermekek 
Játszó dala zengett.
A hogy elmerengek,
Mintha most is szólna:
Fehér rózsa, piros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

Aztán kiragadott 
Falumból az élet.
A lelkem azóta 
Istenem mivé lett . . .
Nem voltál mellettem 
Bátorítva, óva,
Fehér rózsa, piros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

mert ezzel a talaj oly mélységben lesz 
lázitva, aminőben fogatos erővel szán­
tani kötött talajban gyakran lehetetlen, 
hanem azért is, mert a gőzeke nagyobb 
szántóvasával és gyorsabb járásával 
oly egyenletesen és magasan hányja 
fel a földrészeket minden földtiprás 
nélkül, a hogy fogatos erő azt semmi­
kép nem eszközölheti.

Tudvalevőleg ily határban a gyök 
és gumós növének gyökerei gyorsan 
nőnek és nagy hajtásokat csinálnak, 
a mely körülmény mellett a szántás 
költsége rendesen az első évben meg­
térül, de e szántás hatása a következő 
5 évre is kiterjedvén, tetemesen fo­
kozza a talaj hajcsövességét, a minek 
következtében az ilyen talaj egyrészt 
tavaszkor gyorsan szikkad és kortyén 
átereszti a talajvizet, másrészt száraz­
ság esetében a felszínre hozni törek­
szik a talaj elaprózott tümécséi között 
levő higroszkopikus vizet, a mely a 
tulajdonképeni éltető eleme a növény 
gyökérzetének. Ennek következtében a 
gazda tavaszkor korábban vethet, a mi 
kötött és hideg talajunknál már egyma­
gában véve rendkívüli nagy előny, de 
különösen előny akkor, ha a nedves 
előtavaszt száraz időjárás követi, a 
midőn a megerősödött növény ideje­
korán beárnyékolhatja a földet, annak

kiszáradását lassíthatja és azonkívül a 
fellazított mélyebb rétegből is felszív­
hatja a felületen hiányzó vízmennyi­
séget.

A mély művelés fenti elismert elő­
nyeivel szemben két körülmény hoz­
ható fel, mint hátrány, a mely a nagy 
uradalmaktól eltekintve eddigelé aka­
dályozta annak nagyobb mérvű elter­
jedését. Az egyik a befektetendő tőke 
nagy összege, a másik azon körülmény, 
hogy a mély művelés első időszaká­
ban sok holt földet hoznak fel az alsó 
rétegből különösen vékony humus ré­
teg mellett, a minek következtében 
néhol a várt termés többlet helyett 
ugyanilyen hiányt észlelhetünk főkép 
akkor, ha az ilyen talajt meg nem sze­
líd i tjük kezdetben kapós növények ter­
melésével. A gőzeke művelés ez utóbbi 
hátrányát azonban elkerüljük akkor, 
ha az eke mély munkáját megosztjuk 
és csak a felsőbb réteget hozzuk fel 
a szántóvassal, az alsó réteget pedig 
fellazítjuk altalajturóval.

Ez eljárás ma általánosan alkalma­
zásban van és ezzel az utóbbi hátrány 
hatása teljesen elkerülhető. Ez idő sze­
rint tehát csak a gőzekemüvelés költ­
séges volta, — a garnitúra magasára 
és a vállalkozók magas követelései — 
nehezítik meg hazánkban a mély szán-

S ime a nótádat 
Most, hogy újra hallom, 
Mintha ottan járnék 
A Szikince parton; 
Telkemet a múltnak 
Szép álmába vonja:
Fehér rózsa, piros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

Hej, csak mostan tudom, 
Hej, csak mostan értem, 
Hogy mi mindent beszélt 
Az a nóta nékem ... — 
— Csak a te szavadat 
Xe feledtem volna 
Fehér rózsa, piros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

Bűbájos g y er ekkor,
Alom nélkül álom,
Lebegj körül, lebegj 
Tündér-lepke szárnyon. 
Édes büve-báját 
Szórja rcám, szórja 
Fehér rózsa, piros rózsa, 
Ispilángi rózsa.

Xar/y Vince.

Emmike naplója.
Irta: \yirv Jenő.

fan. 4.
Pista a legjellemtelenebb ombor, a kit 

valaha ismertem. Nekem csak két újévi 
anzixot küldött, pedig a Málcsinak is kül­
dött egyet. Pista egy nyomorult fráter, 
soha, de sohasem fogok vele beszólni! 
Apáca leszek. Apáca leslek! (Kék ceruzá­
val aláhúzna)

fan. 7.
Pista jollemtolenségo egyre növekszik ! 

Már korcsolyázik is Málcsival, ezzel a női 
szörnyeteggel, a ki a háztartási kémiából 
mindig ötöst kapott s a kit én ennek el­
lenére is barátnőmnek fogadtam. Karme­
lita testvér leszek és soha többet férfivel 
nem logok beszélni !

fan. 14.
Bár Pista határozottan jollemtolen em­

ber, mégis nagyon szép selyem-szőke ba­
jusza van és olyan édesen tud rám nézni, 
mikor köszön, hogy hároms/.ázhotvonki • 
lencszores fogadalmam ellenére is kényte­
len vagyok a köszönését elfogadni. A jé­
gen is különben úgy nézett rám, hogy 
majdnem olvadozni kezdtem. Szerencsére 
— 8’ hideg volt és a boám is szorosan 
zárt. — Talán mégis jobb lesz, ha nem 
leszek karmelita nővér.
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tás széleskörű elterjedését oly vidé­
ken, a hol annak megvalósítása egyéb 
akadályba nem ütközik.

A legutóbbi években azonban a 
szarvasmarha árának hirtelen emelke­
dése nagyot változtatott a viszonyokon 
a gőzeke művelés előnyére.

Ugyanis minden számitó gazda ha­
mar beláthatja azt, hogy a jelenlegi 
magas marhaárak mellett jobban jár, 
ha a fogatos erővel takarékoskodik, 
azt nemcsak jobban tartja, hanem a 
nehezebb munkától lehetőleg megkí­
méli, mert ily módon állománya to­
vább tart és azt szükség esetében ke­
vesebb áldozattal értékesíti, mint ak­
kor, ha ennek értékét túlfeszített földi 
munkával rövid idő alatt felemészti.

E cél elérése pedig közvetlenül 
csak gőzekével valósítható meg. Ezzel 
egyszersmind lehetővé válik a megta­
karított állati erőt és annak takarmá­
nyát a többiek feljavítására felhasz­
nálni vagy pedig a haszonállatok 
számának szaporítására fordítani, a 
miáltal megkapjuk ama trágyatöbbletet, 
a mely a sikeres mély művelésnek 
nélkülözhetetlen kelléke. Ily módon a 
gazda gőzeke műveléssel kétszeres 
haszonra tesz szert: egyrészt emeli 
földjének hozamát, másrészt szaporít­
hatja állatállományát és ezzel jobban 
kihasználja a szarvasmarha áremelke­
désének előnyét, a nélkül, hogy meg­
érezné annak hátrányát a fogatos erő 
kellő gondozása mellett.

A jelzett körülmények együttvéve 
magyarázzák meg azt, hogy a gőzeke- I 
szántás jelentősége egyszerre általános j 
elismerésre talál, minek bizonyítékát 
megtaláljuk nemcsak a nyugati szom­
széd megyében, a hol ez év elején 
megalakult „a barsmegyei gazdák első 
gőzeke szövetkezete“, hanem egyszer­
smind mi nálunk is, a hol ez eszme

ti U N T I

ugyanez időtájt megpendítetvén, gaz­
dáink körében általános rokonszenv- 
vel fogadtatott. Ellentétben Barsrne- 
gyével, a hol ez eszme már évek óta 
tárgyaltatott, minálunk rövid pár hónap 
alatt megvalósításra vezetett, a mit 
ama körülménynek tulajdoníthatunk, 
hogy megyénkben ez érdekeltségi kör 
kisebb, mint a szomszédos megyében. 
Kezdetben ugyan a gép műszaki ve­
zetésének kérdése és a munkakör al­
kalmas és minden érdekét kielégítő 
beosztása némi aggodalmat okozott. 
Egy egységes és teljesen összefüggő 
munkakör megvalósításáról le kellett 
mondanunk egyik külföldi kézen lévő 
uradalom jószág igazgatóságának el- 
zártkozottsága mellett. Erre való tekin­
tettel szó volt hosszabb időre terjedő 
bérszántási szerződésről, de a vállalko­
zók egyike ajánlatától visszalépett, a 
másik hosszú időre tulmagas árt kívánt, 
a többi kilátásba helyezte ugyan aján­
latát, de ezzel elő nem állott. E ta­
pasztalatok meggyőzték az érdekeltsé­
get a felől, hogy célúkat valóban csak 
közös erővel szövetkezeti alapon ér­
hetik el.

(B .'fejező közlemény következik.)

Ipolyság, június 17.
IN ölt, mint köKiffnzjyatlÍNi tii-izt - 

"viisolöIt. A nők eddig inkább csuk a vasútnál, 
postánál, telefonnál s egyes központi hivatalokban 
kaptak közigazgat isi tiszti jellegű állást. Most a 
belügyminiszter kimondta, hogy a megfelelő mini- 
sitt’sít vük ft vármegyei erjed re kezelőszemél yzil lúg­
jaiul is a! ka Inat zhat ák, még pedig a következő ér­
dekes rnegokolással. A köztisztviselők minősíté­
séről szóló 1883: I t.-c. a férfi nemhez való tartó 
zá.st sehol, tehát a kezelőszakhoz tartozó állásokra 
•5em jelöli meg az állás elnyeréséhez szükséges 
feltétel gyanánt. S bár ez bizonyára egyedül 
azon körülménynek tulajdonítható, hogy a nőknek 
közszolgálatra való alkalmazósa abban az időben 
sokkal távolabb fekvő gondolat volt, semhogy 
azzal a 1 örvény alkotói számot vetettek volna, 
mégis kétségtelen, hogy a nőknek ily állásokra

.való alkalmazása a törvénybe nem ütközik s a 
kérdés egyedül a célszerűség szempontjából igé­
nyel megítélést. E szempontból — mondja a mi­
niszter — a segéd- és kezelőszakba vágó teendő­
ket olyanoknak tartom, melyeket nők is sikerrel 
végezhetneks nem kívánom elvileg megakadályozni 
azt, hogy a főispán, ki ily állásokra nézve az 1886. 
évi XXI. t.-c. 57, §-ának g) pontja alapján a kine­
vezési jogot gyakorolja, azokra törvényes minősí­
téssel bíró nőket is alkalmazhasson.

Hevesmegye a szogálati pragmati­
káért. Hevesmegye legutóbbi közgyűlé­
sén elhatározta, hogy feliratot, intéz a 
képviselőházhoz a köztisztviselők és ezek­
kel egy tekimet alá eső alkalmazottak 
szolgálati pragmatikájának megalkotása 
s a legfőbb fegyelmi hatósági jogkörnek, 
úgy kihágási és ggámi ügyekben bírás­
kodási jognak a közigazgatási bíróságra 
leendő átruházása iránt.

\ hétről.

Ipolyság, junius 17.

Deák Ferenc és Paczolay János.
(Krónikás adoma.) .

Deák Ferenc születésének századik év­
fordulója alkalmával elevenítik fel a követ­
kező adomát:

Többek között legszívesebben Paczolay 
Jánossal évődött az öreg ur, a ki arról 
volt nevezetes, hogy visszagorombáskodott 
Deák Ferencnek. Nem vágott ő zsebre egyet­
len szamarat se, pedig azok ugyan sűrűn 
jöttek Deák Ferenc szájából.

Panaszkodott egyszer valaki, hogy züllik 
a kiegyezési párt. Szétszakad, a „vacso­
rázok“ már kiváltak a pártból.

— No, — mondja Paczolay János — 
ha amazoknak nem baj, nekünk so baj. 
Mi is csak meglestünk valahogy

De erre már megszólalt Deák Ferenc:
Nem mindegy az, szamár. Mert ha 

a kisebbségből akárhányan kimennek, az

Tan. 15.
Vacsora után feljött a szőke bajuszos 

jellemtolensóg hozzánk. Az édes mama 
kiment a szakácsáéval porol 111 a konyhába, 
a papa pedig beletekúdt a Lloyd reggeli 
lapjába, Pista a más ismert jelzőkön kí­
vül az impcitinensro is rászolgálni kíván­
ván : beszólni is mert hozzám ! Hofóám !!! 
kék és piros ceruzával kell aláhúznom 
magamat.

— Imii mi ke, magácska haragszik rám — 
mondotta a nyomorult és oly édesen zen­
gett a hangja, hogy az szinte botrány. 
Persze, én nem felöltem neki, hiszen foga­
dalmam tiltja.

— Emmike egy szava sincs hozzám V ! 
— kérdezte roppant bánatosan. Eszembe 
jutott Derbiay Fülöp a Vasgyárosból. Hogy 
miért jutott éppen i z az eszembe: azt nem 
tudom. Ami ezután következik, azt már 
le sem Írhatom az izgalomtól. Oak any- 
nyit bocsájtok előre, hogy Pista bár na­
gyon jollomtolon és roppant importinons,

mégis kevósbbó az, mintsem gondoltam. 
— Az apácaság egyelőre függőben van

Jan. 16.
Istenkém, te édes, ha elgondolom, hogy 

mi történt — sírni szeretnék !
Hát igy volt.
Pista arca komor kifejezést és azt mondta:
— Emmike, ha nem szól, azonnal meg­

csókolom
Elképzelhető, hogy e szörnyű fenyege­

téstől megijedtem és halkan folsikoltot- 
tam. Hisz’ oly rósz cső kólód zni egy one 
bőrrel. Úgy szúr a bajusza és olyan niko­
tin-aromája van az ilyen puszinak, hogy no !

Apa odanózett s gúnyosan mosolygott. 
Nem értem, hogy hogyan lehetett apa 
ilyen lelkiismeretlen.

— Inkább szólok, Pista ur . . . csak 
no . . . esik no izéljen.

— Emmike, mondta . . . Emmike . . . 
ón — — és tovább nem folytatta, hanem 
megcsókolta a kezemet egyszer, tízszer, 
százszor. Addig csókolta, mig papa a

Lloydot ki nőm olvasta és azt nem monla :
— Gyerekek elég legyen az ostobaságból!
De már nagyon álmos vagyok inkább 

holnap folytatom.
fan 17.

Édes kis naplóm, bocsáss meg, ma na­
gyon sok dolgom van és nagyon-nagyon 
boldog vagyok. A Málcsi pedig pukkadozik.

fan. 20.
Hisz’ 19 éves vagyok és Pista som gye - 

rek. Tartalékos huszárhadnagy és törvény­
széki aljegyző. Nőm értein apát, hogy mi­
ért monta, hogy „gyerekek.“

fan. 28.
Ah ez a Pista! Örökösen piros szegfű 

és piros rózsa. Pedig egy rózsa ára alig­
hanem több, mint nyáron.

Jan. 2i).
Még a Málcsi is gratulált Pista frakkja 

selyemmel van bélelve. Az ón düsossz-se- 
lyoru ruhámon nincs semmi applikáció.

1 Sir0fin
;Sk

A legkiválóbb tanárok és orvosoktól mint hathatós szer:
úgymint idült bronchiII.*,
az étvágyat és a testsúlyt,

■vosoKtoiin.nt hathatos szer: mdrthelegógeshaól légzőszervek huruton bi.jainitl 
, MKmárlmrut es különösen liíblindozőkaitl Influenza ultin ajánltatik Emeli

. . kl -tíiSSVtíztsssssui raag»»«*^ *—»
A BíeSIwa^V'.aI^OP^MAlNNftx.AtKSoHElP!^el!lokTon^BM^rgJSpäí^^.lSHI.Oe^ilo!,0By®I,



►'hvv

y* i

junius ! S.

még akkor is kisebbség marad, do ha a 
többségből kimennek a hivek, könnyen 
megesik, hogy kisebbség lesz belőle.

Ez volt az egyetlen „szám ír , a kiben 
Paezol iy megnyugodott.

Galamblövő verseny.
A Monti Sport-klub vasárnap f. hó 12 ón 

tartotta meg galamblövő versenyét. A 
Monti Sport klub rövid fennállása óta már 
sok sikerrel dicsekedhetik, de ilyen szép 
napja talán még soha sem volt, mint ez 
a nap. A galamblövő sport ritka érdekes­
sége, a versenyterület kiválóan csinos képe, 
az előkelő versenyző és néző közönség s 
különösen a verseny akadálytalan és ér- 
dekfoszitő lefolyása a sport kedvelők előtt 
bizonyára sokáig felejthetetlenné foyják 
tenni o szép verseny-napot.

A versenyek részletes eredménye a kö 
vetkező :

I Megnyitó-verseny. Távolság 28 méter. 
3 galamb. Tisztoletdij az elsőnek. Soltész 
István U, 1, Szokoly Alajos 1, 2, 3, 0, So­
mogyi Béla 0, 1, Zsaruk Ede 1, 0, 2, Szi­
lárd Imre 0, Ivánka László 1,0, Landauer 
Béla 1, 2, 3, 0, Gálffy Isiván 0, 0, Lits 
Gyula 0, 0, Praznovszky Gyula 0, 1, Csa- 
jághy Béla 0, 0, Joiffy Ferenc 1, 2, 0, 
Dabis Antal 1, 2, U, Farkas Géza 1,2, 3, 4, 
Wimmer Károlyi, 2, 3, 0. Díjnyertes lett: 
Barkas Géza A dij ügy csinos likőr készlet.

II. Védnöki-dij. Távolság 23 méter. 3 
galamb. Tisztoletdij az elsőnek. (Lits Gyula 
ajándéka.) Sartórius István 1, 2, 0 Dabis 
Antal 0, 1, Gálffy István I, 0, Somogyi 
Béla 1, 2, 3, 4, 5, ti, 0, Lits Gyula 0, 0, 
Draskóezy Jenő 1, 2, 0, Joiffy Ferenc 1, 
2, 0, Ivánka László 1, 2, 3, 4, 5, ti, 7, 0, 
Szokoly Alajos 0, 1, Sebastiány Vilmos 1, 
0, Szilárd Imre 1,2,3, 4, 5, 6, 7, 0, Farkas 
Géza 1. 0, Soltész István 0, I, Zsurok Ede 
1,2.3.4, WimmorKároly 1,2,3,4,5,15,7,8, Praz­
novszky Gyula 1, 0, Csajághy Béla 0, 1, 
Landauer Béla 1, 0, Winter Ármin 0, 1, 
Diinyertes lett: Wimmer Károly. A dij 
egy Ízléses férfi uta\ó necess\ér.

III. Club-dij. Távolság 23 méter. Tisz­
toletdij az elsőnek. Jorffy Ferenc 0,0, Szi­
lárd Imre 1, 2, 3, 0, 0, Sebastiány Vilmos 
0, 0, 1, 0, Wimmer Károly 0, 1, 2, 3, 4, 
Somogyi Béla 0, 0, 1, 2, Dabis Antal I, 
2, 3, 0, 4, Farkas Géza 1. 2, 3, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12, Landauer Béla 1, 2,3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 0, Lits Gyula 0, 
1, 0, 2, Gálffy István 1, 0, 2, 3, Praznovszky 
Gyula 1, 2, 3, 0, Kovács S Endre 0, 1, 0, 
Ivánka László 0, 1, 0, Czobor Gyula 0,0, 
Zsurok Ede 1, 2, 3, 0, Soltész István 1,0, 
0, Draskóezy Jenő 1, 0, 0, Csajághy Béla 
1, 2, 0, 3, Sipler Dezső 0, 0, Szokoly 
Alajos 0, 0, Winter Ármin 0, 1, 2, 3, 
Sartórius István 0, 1,0. Diinyertes lett: 
Barkas Géza. A dij egy értékes bronz­
szobor.

A versenyek után poide-k következtek 
következő eredménnyel :

/. Poule Tót személyenként 10 korona. 
Ivánka László 0, Csajághy Béla 0, Wim­
mer Károly 0, Somogyi Béla 1, 2. 3, Szi­
lárd Imre 1, 2, 0, Praznovszky Gyula 0, 
Zsurek Ede 0. Első: Somogyi Béla.

II. Poule. Tót személyenként 10 korona. 
Csajághy Béla 1, 2, 3, 4, 5, Ivánka László 
1, 2, 3, 4, 0, Wimmer Károly 0, Somogyi 
Béla 1, 0, Sebastiány Vilmos 1,2,0, BJsö: 
Csajághy Béla.

III. Poule. Tót személyenként 10 korona.

C ajághy Béla 0, Szilárd Imre 1,2, Wim­
mer Károly 0. Sebastiány Vilmos 0. So­
mogyi Béla 1. 0 Első: Szilárd Imre.

/V Poule. Csajághy Béla 1,2, Wimmer 
Károly 1, 2, Sobostiány Vilmos 0, Somo­
gyi Béla I, 2. A poule eldöntetlen maradt.

Verseny után a vármegyeház kistermé­
ben igen sikerült társas vacsora és tánc- 
mulatság volt.

Jelen voltak a hölgyek közül: Jorffy 
Ferenené (Egog), Forster Frigyesné, Ma­
rok Károlynó, Salkovszky Főrendié drnó, 
Soltész Istvánnó drnó, Aczéi Józsefné, 
Alkór Antalné (Kemence), Csuzy Pálnó, 
Haydin Ella (lpotynyék), Szabó Juliska 
(Kemence), Joiffy Ili és.Erna (Egeg), Fors­
ter Mariska és Ilonka.

— Lits Gyula vármegyénk főispánja 
kedden Sulim ere utazott, hol elnökölt a test­
vér örvény hatóság rendes havi közgyűlésén, 
másnap pedig a közigazgatási bizot súg ülé­
sen elnökölt. A főispán S 'lmecről battai bir­
tokára utazóit, hóimét holnap este érkezik 
haza székvárosába.

— Helmbacher Nándor — kúriai 
birójelölt. A király Arnold Sándor be­
regszászi kir. kúriai bírói ranggal fel­
ruházott kir törvényszéki elnököt kir. 
ítélőtáblái tanácselnökké nevezte ki. Ez 
a kinevezés bennünket igen közelről ér­
dekel, mert ez által Helmbacher Nándor, 
kiv. törvényszékünk elnöke a kir. ku 
riai bírói méltóságra váró kiv. törvény­
széki elnökök rangsorában most mára 
letjelsö helyre jutott. S igy kiv. törvény­
székünk elnöke, kit rokonszenves tár­
sadalmi szerepvivésében is minden vo­
nalon népszerűség és nagyrabecsülés 
környez, most már rövidesen eléri azt 
a magas előléptetést, melyet érdemes 
pályafutása alatt kiváló képességeivel 
és erős, nagy szaktudásával kiérdemelt.

— Henfljolvlselési engedély. A
király Totovicx Kálmán tli megyei főjegyzőnek 
megengedte, hogy a Szentsirrond lovagkeresztjét 
viselhesse.

— Az iilliimépitész.ct liöréból. A
földmivelésügyi m. kir. miniszter Vértes Alfréd 
Ipolysági államéprtészeti hivatali segédmérnököt 
ugyenezen hivatalhoz mérnökké nevezte ki.

— A kupuzslás áldozata. Piri 
István egegi lakos ti éves fiacskáján ke­
resztül gázolt egy tüziíucskondő és jobb 
combjában a csontot eltörte. A szülők or­
vos megkerülésével Pálinkás (Urzso) Já­
nos bernocei lakos ismert kuruzslóhoz for­
dultak. ki a gyermek lábát berakta, ós 
mint Kohn Márk dr. járásorvos megálla­
pította, oly erősön kötözte be, hogy 
a zsineg strangulációja folytán a végtag 
nokrotizált, és a gyermek vérmérgezés 
folytán tegnap meghalt. Az eset följelen­
tése folytán Szalay Károly vizsgálóbíró, 
Rajner Géza és Himmler Sándor drok 
közbonjöttóvol ma délután fogja megtar­
tani a törvényszéki boncolást ós mogej- 
teni a bünvizsgálatot a kuruzsló ellen, ki 
eddig a fennálló tiltó intózkodósek meg­
kerülésével évtizedek óta űzte a kuruzs- 
lást. Jellemző, hogy a kuruzsló segítsé­
gét úri körökből is gyakran igénybe vették.

— A k0zig;llK(iiiti'is köréből. ÍÁts 
Gyula vármegyénk fó'ispánja Czobor Imre végzett 
jogászt, közigazgatási gyakornokká nevezte ki.

— Kardpárbaj Landauer Béla dr. 
vármegyei I. aljegyző tb. főjegyző ós Sar­
torius Isván árvaszóki jegyző egy összo- 
szólalkozásbó! kifolyólag tegnap, csütör­
tökön délután 6 órakora „Parasa* völgy­

bon kardpárbajt vívtak. A felek hevesen 
csaptak össze, s egyetlen összecsapás alatt 
LanduuerBóladr. homlokán,orrán óskarján 
Sartorius István pedig a homlokán kapott 
könnyebb természetű sérülést.LandauerBóla 
dr. segédei voltak Ivánka László és So­
mogyi Béla, Sartórius Istváné Hederváry 
Lajos ós Sághi Béni dr., párbajorvoskónt 
Kovács S. Endre ós Himmler Sándor drok 
szerepeltek. Párbaj után az ellenfelek ki­
békültek.

-- Eljegyzés. Vértes Alfréd Ipolysági kir. 
mérnök e hő 15 én eljegyezte özv. liiimzkt/ Miksánó 
szül. Glück Mariska urhölgyet Ipolyságon.

— A nem okleveles gazdatisz­
tek vizsgálata. A hivatalos lap közli 
a földmivelésügyi miniszternek a nem ok­
leveles gazdatisztek gyakorlati vizsgálatára 
vonatkozó szabályzatát. E szerint a vizs­
gálatra csakis magyar honos gazdatiszok 
jelentkezhetnek, akik 1901. május elseje 
elölt legalább öt évi s ulgálntot igazolni 
tudnak. A vizsgálatot két Ízben 1904—1905. 
ós 1905—1906. óv tolón tartják Debrecen­
ben, vagy esetleg másutt. Aki elbukik a 
vizsgálaton, a miniszteri biztos engedői­
mével egy másik bizottság előtt újra tehet 
vizsgálatot. A vizsgálatra 1904 augustus 
31-éig, illetőleg 1905 augusztus 31 -óig lehet 
folyamodni a debreceni magyar királyi 
gazdasági tanintézet igazgatóságához.

— A templomfestés. Kedden d. u. 
5 órakor a templomfestő bizottság megje­
lent, a r. kát. templomban ós megvizsgálta 
Bállá István festővállalkozó eddigi mun­
káját, s toljes elismerését nyilvánította a 
végzett munka fölött. Szolgáljon ez ennek 
a szorgalmas kezdő iparosunknak buzdí­
tásul arra, hogy a reábizutt müvet teljes 
sikerrel oldja meg ós magának jó hírne­
vet alapítson meg.

— T-7j iinyakönyvos. A belügyi m. kir. 
miniszter tlollósi Józsefet a szokolyai kir. állami 
anyakönyves hivatalhoz anyakönyves helyettessé 
nevezte ki.

— TeuyészAllatleiállitás Vámos­
iul kólán. A II G. E. vasárnap tartotta 
meg ez idei első tenyészállatdijnzását Yá- 
mosmikolán várakozáson felüli szép eredmóny- 
nyel. Felhajtottak összesen 9!) drb. marhát. A 
felhajtás azonban nemcsak számban de kü­
lönös tekintettel a járásnak fejletlen szar­
vasmarha tenyésztésére, minőségben is igen 
szop volt. A kiállítást Ivánka István a lí. G. E. 
elnöke nyitotta meg, röviden fejtegetvén a 
kiállítás jelentőségét s köszönetét szavazva 
a kormánynak az anyagi támogatásért. 
A bíráló biz ttság Alkér Antal elnöklete 
alatt sorba vizsgálta a kiállított állatokat s 
a dijakat a következő módon osztotta ki : 
Mészáros András Vámosmikola I. állami- 
dij 50 korona. Hellner György Vámosmi­
kola II. állami-rlij 30 korona. Dávid József 
Vámosmikola Ifi. állami-dij 20 korona. 
Halló József Szalka 1. egyleti-dij 30 korona. 
Krecsmer József Leled II. egyleti dij 20 ko­
rona. Arany oklevelet nyertek : Ura­
dalmi bernökség Vámosmikola, Babuezay 
József Ipoly pásztó, Burián Pál Ipoly- 
pásztó ; ezüst oklevelet nyertek: Groszmaim 
József Vámosmikola, Deutsch Jakab Ipolv- 
szakállos. Üszőkért kitüntetésben részesültek; 
Tóth János Ipolypásztó I. állami-dij 50 
korona. Koesner József Vámosmi kola II. állami- 
dij 30 korona. Molnár József Perőcsény III. 
állami-dij 20 korona. Zsigmond Jónás Ga- 
ramkissalló 1. egyleti-dij 30 korona. Ifj. Keserű 
János Zalaba II. egyleti-dij 20 korona. Arany 
oklevelet nyertek: Márton Ferenc dr. Vá­
mosmikola, Hellner János Vámosmikola 
Ezüst oklevelet: Lőcsi János Ipolyszakállos. 
Asbóth József Garainkissalló Hegyes Péter 
Vámosmikola.
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- Erdei mviliit Hityf VrtmoHiniUo- 
IiXii. A „ Vdinoamikotai önkéntes tilzoUo testület 
e hó 12-én tartotta rnog a szokásos évi nyári tánc 
mulatságot az „Orzsányi ligetben.“ A testület Hecke 
Imre báró parancsnok vezénylete alatta Rákóczi 
induló hangjai mellett vonult ki a szépen feldí­
szített Orzsányi ligetbe. A tánc mihamarább 
megkezdődött és díszes lampionok fölgyujtásával, 
folytatódott 1(J óráig, amikor az egybegyült vendég 
sereg bevonult a Turcsányi féle vendéglő helyisé­
geibe, hol fokozott jókedvvel és kitartással kivilágos 
kivirradtig járta a ropogós csárdást. Jelenvolt 
asszonyok : Andrékovits Istvánná, Ambrus Vin- 
céné, Becke Imréné báróné, Badinszky Pál né 
(Szakállos), Brinich Józsefné, Berónyi Lajosné 
(Peröcsény), Bérényi Mihályné, Banyjczky Betti, 
Urozt Arthurné, Frecska Györgyné, Gulyás István né 
(Márianosztra), Hügyész Mihályné, Here Imréné 
(Kiskereskény), Hi ró Vilmosrié. írás Nándorné, 
Illésy Istvánná, Kádár Kálmánná, Kallós Jártosné, 
Kovács S. Kálmánná (Ipolypásztó), Katuier Jó­
zsefné, Kukoricza Jánosné (Nagypeszek), Lau ró 
Andrásné, Márton Ferertcné drné.Medgyesy Sándor- 
né Nagy Zsigmondnő (Lontó), Ozsvald Jártosné (Bá­
nya) Pálffy Pálrté, Róde Ahijosné, Rotyik Mihályné, 
Szitáry Jánosné (Százd), tiunyovszky Sándorné, 
Binkó Istvánná, Bchulcz Lipótné, Szmolka Jánosné, 
Tergina Béláné (Bél), ifj. Tu reze r Andrásné, Tur­
csányi Kálmánná, Turcsányi Sománé, Varga 
Pálné. Leányok : A [italics Erzsiké (Újpest), Békássy 
Krisztina (Esztergom), Bonyhay Mariska (Ka- 
tnence), Herényi Ilonka, Berértyi Mariska (Perö­
csény), Banyiczky írón. Cseh fal vay Mariska, Drab- 
csák Annuska (Kiskereskény), Gulyás A délka 
(Márianosztra), Hugyecz Pepike, Írás Mariska, Ku­
koricza Lujza (Nagypeszek), Kiss Ilonka és Ma­
riska (Peröcsény), Kiss Juliska, Kotiucz Ilonka, 
Né very Aranka, Lach man n Auguszta (Börzsöny), 
Nagy Gizella (Lontó), Raksártyi I onka, Szitányi 
Hennin és Mariska (Százd), Turczer Erzsiké, Va- 
lasek Ella (Szálka) Vainer Annus. Felülfizettek : 
Szitáry János 1(1 kor. Schuzdek Ármin 10 kor. 
Kádár Kálmán 10 kor. Németh Emil 9 kor. Med- 
gyesy Sándor 8 kor. Albert Márton 5 kor. Nagy 
Zsigmond 4 kor. Turcsányi Vilmos 4 kor. Haán 
Gyula, Márton Ferenc dr., Badinszky Pál, Kallós 
János, Gulyás István 3—3 kor Turcsányi Kálmán, 
Ozsvald János, Groszmann Lajos, Sommer Mór dr., 
Turcsányi Endre, Valusek Károly 2 2 kor., Kövesdy 
Lajos, Steinhard Kálmán, Farkas Lajos, Heve Imre, 
Lachntan Albin, Misuta Kálmán, Grosztnaun Jó­
zsef, Reiner Lőrinc dr., Punka Benjámin, Ascher- 
man Bébi, Cservényük Károly, Tergina Béla, Kraitz 
Ernő dr., Kálmán Mihály, Kovács S. Kálmán, La­
ri ró András, lírányik Zsigrnond, Morva László, 
Mentő József, Máté Ferenc, 1 — 1 kor. A mulatság 
erkölcsileg úgy mint anyagilag fényesen sikerült. 
A testület felszerelési alapja javára 133 kor. 8 
fillér maradt, a miért a parencsnokság ez utón is 
hálás köszönetét mond.

— Záróvizsga Hátban. Bálban a róni. 
kitt. iskola i-z évi vizsgája június l4-éu \olt 
KuJora János tanfelügyelő esperes vezetése 
alait. A vizsgán díszes és előkelő Közönség 
volt jelen. A tanulók minden tantárgyból 
szép magyarsággal felelte különösei, sike­
rült. hogy az első éves tanulók teljes magvar 
mondatokat ittak és olvaslak és hazafias 
vórseket szavaltak. Ezért jutalomkép Stiblo 
Ágoston plébános, és dr. Sztankay Abától 
szép emlékkönyveket, Bolgár István szolgabiró 
vs Vágó Béla állatorvostól pénzbeli jutalmakat 
kaptak. A jelenlevő szülők meghatva és örötn- 
könyek között hallgatták gyermekük szép 
magyar feleleteit.

— Vizsgák a zsidó-iskolában. Az 
Ipolysági zsidó elemi iskolában e hó 24-ón 
délelőtt 8—12 lesznek mint a négy osztály­
ban a hittan vizsgálatok. Az osztály vizsgák 
pedig az 1. és 2. osztályban. 26-án, a 3. és 4. 
osztályban pedig 27-én délelőtt lesznek.

— jEső csináló kakasok. Bizony furcsa 
cim, az ember el se hinné, hogy a fényes- 
tollú kakasok, a tyúkólak sarkanty us vi­
tézei, képest k elűzni az áldatlan szárazságot. 
Pedig ez igy van. A nagyenyedi „Köjerdek“ 
cimü újságban olvassuk az alábbi esetet, 
mely világosan mutatja, hogy a kakas igen 
alkalmas arra, hogy az égből esőt eszközöl­

jön ki. így szól az eset: Ugv csinál fák aj 
esőt Hibáidulván és Obrászán, hogy a leg­
szebb falusi menyecskék összefogdossák a 
falit összes kakasait s az odavaló jegyző 
vezényletével kisétálnak a Kükiillő vizéhez, 
ott a kakasokat megfürösztik és a jegyző be­
széde kiaéretóben minden kakasnak kihúzzak 
4—4 legszebb szál farkatokét és azokat viz­
itek eresztik. Az eredmény a legutóbbi fütösz- 
tésnéi bevált, mert 4 napra reá tényleg beál­
lottak az esőzések. Hát bizony ezt a kiváló 
módszert jó lett volna tudni az átkozott szá­
razság előtt, mely a múlt hetekben olyan 
nagy átokkal sújtott bennünket is.

— Mühimzés. Mint már jeleztük la­
pu tikban, a Singer varrógép részvénytársaság 
a városház nagytermében mühimző tan folya­
mot tart, a melyen szép számú hölgy közönség 
vesz részt, és nagy az érdek ödők száma is a 
kik a kiállított munkákat megtekintik. Mert 
igazán bámulatos ama valóban művészi 
hímzések tömege, a mit a városházán láthatni, 
és nagyanyaink bizonyára végtelenül csodál­
koznának, ha látnák, hogy minő boszorká­
nyos ügyességgel csinálódik ez egy szellemes 
kis géppel, n mit a Singer varrógépre lehet 
csupán alkalmazni, luv, a modern teknika 
még a tündér-ujjakat is tudja géppel pótolni. 
— Ilö gy .özönségünknek melegen ajánljuk 
ha eddig nem telték volna — a kézimunkák 
megtekintését, annál is inkább, mert ott tel­
jesen díjtalanul, a legnagyobb készséggel 
tanítják meg őket azok készítésére is. A 
tanfolyamot egy okleveles tanítónő vezeti.

— A „Zenélő Magyarország“ zon­
gora és hegedű zenemüfolyóirat most megjeleni 
XI. évfolyan 12. füzete tartalmazza a követ­
kező szép zen emit újdonságokat: I. Lányi 
Ernőtől Két uj hangulatos magyar dalt: „Kit 
szeretnék.lta téged nem“ és „Ne mond nekem, 
hogy szeretsz“. II. S/.oyer Ilonkától a m. 
kir. operaház közkedvelt művésznőjétől egy 
bájos és finoman szőtt dallamos „lmpromtu-t“ 
zongorára. III. Liui.a Kamillától a koringé­
iről hires kompo nista tói. egy máris minden 
cigányzenekar műsorán b 111 ha tó szép „Porfir 
induló“ zongorára. Ily gazdag tartalommal 
jelenik meg, e minden zenekedvelőnek kiváló 
fontosságú zenemüfolyóirat minden egyes 
füzete úgy. hogy előfizetői, az érdemesebb 
zenemüveket, melyek az év leforgása alatt 
megjelennek, a havonta kétszer megjelenő 
füzetben kapják. Előfizetési ára egész évre 
(24 füzetre) 12 kor. félévre 0 kor. negyed­
évre (6 füzetre) 3 korona. Előfizethetni a 
most folyó 11. évnegyedre, valamint az előző 
évnegyedekre is a „Zenélő Magyarország“ 
(Klökner Ede) zenemű kiadóhivatalában Bu­
dapest Vili Jó séf kőrút 22/24. hol egyúttal 
nyomatásbiin megjelent minden zenemű a leg­
olcsóbban moííszerezhetö.

Apró szenzációk.
Szépen kérem . . .

Szépen kérem, esdve kérem,
Csókoljon meg kis baba.
Ne féljen, hisz úgy sem jön még 
A kamrából a mama

Ne habozzon, a perc drága,
Az idő gyorsan repül.
Még csak egy két szempillantás 
B a mama megint itt ül.

Jön is már a kamrából
Kérem! ... Jaj ne . . . Cupp! így la!
Jöhet már a kamarából,
Bejöhet már a mama

Flink I.fiszló.

Szemelvények egy rémregényből.
. . . Mikor áldozatát meglátta, megrémült és 

haját, szakállát azonnal megnövesztette, hogy az 
rá ne ismerjen.

. . . Két kezével megragadta a nőt, és fojtogatni 
kezdte és eközben markolatig döfte kését szivébe. 
A lövés zajára sokan rohantak a tett színhelyére.

. . . Nincs mit keresnem e földön! — szólt és 
megragadván önmagát ledobta az emeletről.

... Az adott alkalmat a grófné oly hévvel ra­
gadta meg, hogy a karja is megrándu t.

. A dicsőség csak a halál után jut az embe­
rek osztályrészéül. Ha Napoleon meg nem hal, 
ma ő sem nyugszik az invalidusok palotájá­
ban . . .

.... Mi a neve ? - kőrdé a herceg.
— István! — mondá a fiúcska olaszul.

. . . Szegény ember! Húsz évig volt beteg és 
ily hirtelen kellett meghalnia!

... A vak bámuló tekintettel meredt az isme­
retlenre ...

— Öt perc! . . . szól a néma szerecsen s vadul 
tekintet a grófnő arcába . . .

1356. 1904. tkv. szám.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vámos mi kólái kir/járásbíróság mint 

tkvi hatóság közhit re teszi, hogy Som mer 
Mór dr. ügyvéd által képviselt Varga 
István né szül. Deák Lídia és Varga J ó- 
zset nagypeszeki lakosok végrehajtatok 
kérelme folytán, — Deák Sámuel nagy­
peszeki lakos végrehajtsák szenvedett 
ellen 186 kor. tőke, ennek 1899. szep­
tember 30-tól járó h százalék kamatai. 

1 899. szeptember 30 tói számitólag évi 
54 kor. elvont haszon, — 30T kor. 74 
fillér eddigi, valam'nt 39 kor 80 fillér 
jelenlegi és a még'felmerülendő költ­
ségek kielégítése végett az árverést el­
rendelte.

Minek folytán N a g y j esze k köz­
ség házánál 1904. évi július lló 6. 
napján d. C. 10 órakor megtartandó 
nyilvános árverésen eladatni fognak a 
következő ingatlanon u. m.

1. A nagypeszeki 59 sztjkvben A 1. 
1. sor. 226. hrsz. 2 hold 873. D-ül ki­
terjedésű a „Pólya dűlőben“ lévő szán­
tókból, továbbá a 295. hrsz. 2 hold 
874 □ ől kiterjedésű „Mogyorós dűlő­
ben“ lévő szántónból, végül a II. sor 
sz. a. közös legelő és 12. sors/, a. kö­
zös erdő illetőségből Deák Sámuel tu­
lajdonát képező fele része kikiáltási ára 
632 kor.

2. A nagypeszeki 228. sztjkvben A
f 78. hrsz. 14. ö. i. sz. ház és közös 
udvar valamint a 80. hrsz. kert éspe­
dig az 18 D1. évi LX. t -ez. 1 56. §-a
alapján egészben kikiáltási ára 346 kor.

3. A nagypaszeki 493. sztjkvben I. 
1 — 8. sorsz. 371. hrsz. szántóból 435., 
483., 559., 575 és 633. hrsz. rétekből, 
nemkülönben az 1442. és 1472. hrsz. 
szántókból ifj. Deák Sámuel tulajdo­
nát képező fele része, kikiáltási ára 
1132 korona.

4. a negypeszeki 493. sztjkvben Af 
1303 hrsz. szőlő az 1881. évi LX. t. c. 
156. § alapján egészben kikiáltási ára 
31 korona.

Árverezni szándékozók tartoznak bá­
natpénzül a kikiáltási ár 10%-át kész­
pénzben, vagy ovádék képes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság.
Vámosmikolán, 1904. február 29-én.

Kraicz
kir. alj bíró.

'



Természetes meleg (38 ) vasas gyógy- ^ 
fürdő Bars vármegyében, fenyves és 0 
ombos erdő környezete szélmentes & 
völgyben. Kiváló gyógyhatású : ^ / jh
női betegségek, vérszegény- £%, / 
ség eseteiben és idegbajok- tV Étkezési:
ban. Hidegvizgyógyinté- / reggeli, ebéd 
zet. Láp és fenyőfürdők. />> / ozsonna.vacso- 
Posta-, táviró- és Interur- / ra eev napra 3 k,
ban telefon-állomás * / 1 hétre 20 K. Szobák,

helyben. — Vasúti ál- / hetenkint7K.-tól 3V50 
7 / K.-lg. - A szobák árai az 

első- és utóévadban (jun.

zalékkal mérsékeltebbek. — A 
* -yy fürdőt Selmecbánya városa házl- 
/ lag kezelteti; gondnokul ez évben Is 
/ Sztancsay Miklós tvh. főjegyzőt kül- 

dötte ki. Hatósági fürdőorvos és igaz- 
/ gató : Dr. Boleman István k. tan. - Pros- 

/ pektust küld és részletesebb felvilágosítá­
sokat az Igazgatóság ad.

A fürdő közvetlen közelében egy csolnakázó tó lé­
tesült ez évben, mely hidegvízű tó fürdésre is be van 
rendezve, mi által e kies fürdőtelep nyaralásra Is igen 

alkalmas.

lomás: Szénásfalu- 
Vihnye, a fürdő­
teleptől 5 kilo­
méter távot. a 
Ságban.

my
0 Egy város közelében levő jó
^ forgalmú

J tégla» és fedő-

cserep-gyar,
csinos lakással és újonnan épült is- 
táló és mellékhelyiségekkel 2 hold 

termőföld és 1 hold réttel

családi körülmények folytán

->■ 3500 forintért eladó. •<-
A lakás szép vidéken, erdős 
helyen fekszik, így nyaraló hely­

nek is különösen alkalmas.

gépgyártól való

1 QijBnge 6-os gőzmozgoni),
it hozzá tartozó felsze- 

relóssol együtt,
4 faluban kikötött cséplési 

kötelezettséggel
2600 forintért eladó. *s~

Bővebbet a kiadóhivatalban.

I

Bővebbet a kiadóhivatalban.

WW .. iff-affe flfehiä

NAGY ÜVEG ARA! 2 KORONA 
KIS - ÜVEG Ara: 1 KORONA

HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINŐÉN ÜVEGHEZ 
MELLÉKELVE VAN I

KOSA GYULA
piiilér-mcstcr

Ipolyságon.

Van szerencsém a t. közön­
séget értesíteni, hogy Ipolysá­
gon, a Kossuth-uteában 401. sz. 
a. (Grál István-féle házban.)

pintér» műhelyt
•* '-d .n Hí fii—- ».v

nyitottam, és e vidéken mester­
ségem a t. közönség rég érzett 
hiányát van hivatva pótolni.

Műhelyemben szakmámba vá­
gó minden dolgot, úgymint : 
nagy és kis uj bordókat, ja­
vítást a legjobb anyagból tar­
tósan és jutányosán készítek, 
a miről a t. közönség szives 
megrendelése utján meggyőző- 
dóst szerezhet.

Kérve szives pártolásukat, va­
gyok kitűnő tisztelettel

Kosa Gyula
pintérnie ver.

Jónak, a jobb 
az ellensége

Tényleg a legjob az eddig használatban levő szap­
pan, szóda,por,stb.anyag land vászon és pamut ru- 
banemiiek mosására, a Schicht által újonnan feltalált

mosókivonat,

védj cgygyel.
:i riilia liviízlnfsÍNííra.

tlőnyöli :

1. Az eddig szükséges volt mosási időt a felére 
csökkenti.

2 Fáradságot a negyedére
3. A szóda használatát teljesen fölöslegessé teszi.
4. Mintho :y tisztábbá, tehát fehérebbé is varázsolja 

a ruhát.
5. Úgy a kezeknek, mint a ruháknak teljesen ártal­

matlan, amiért az alant jegyzett cég kezességet 
vállal.

6 Rendkívül kiadósága folytán olcsóbb, minden 
más? mosószernél.

Nélkülözhetetlenné válik minden háziasszony és mosónő­
nél egyszeri kísérlet után.

Mindenütt kapható

h&L

Ül

„szarva s“
vagy

„k u 1 c s“
jegygyei.

1438. 1904. tk. szám.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bíróság közhírré teszi, hogy Nagy 
Gáspárné szül. Petrucli Judit és társa vég­
rehajtatok intk Sárik Klek es társai végre­
hajtást szenvedők elleni 800 kor. tőke és 
jár. nemkülönben 91 kor. 80 fillér és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a területéhez 
tartozó és a Deménd község 272. szíjkvben 
Sárik Elek nevén álló f 204a, (írsz. 348 
kor. törvényes beesértékü ingatlan 474 kor. 
10 fii. a 273. sztjkvben ugyanannak nevén

legjobb, legki- 
adósabb s ennél­
fogva legolcsóbb 
szappan. Minden 
káros alkatré­
szektől mentes.

/O)

M in<l<‘iiiil t li síp Iliit ó -
Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy minden 
darab szappan a „Schieb- névvel és a fenti védjegyek egyi­

kével legyen ellátva.

Schicht György, Aussig
A Iegmig.V»l»l> gyár a maga iiciiiébeti, az 

eurá|iai .szárazlblilbn,

liÄ i In. áílammitil ppíjíráiat lezéiioiilssie
% BUDAPEST, V. KERÜLET, VÁCZI-KÖRUT 32. SZÁM

MM ajánlja a magyar királyi államvasutak gépgyárában készült, uj szerkezetű

gőzcséplőkészleteket, ipari czélokra alkalmas Comp o u n d lokomobilokat.

I
li ff I T T T\ M I TT 1U| fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratogápeket, 
1Y1 1 L L ti ll I U 1V1 valamint egyéb mezőgazdasági eszközöket.

Képviselő • AI>í IN Iiei.I{( )I j\ Ipolyságion.

\ «* - - '

'

• kV
<. V - . • *. ‘ •*» X> ** M
^ r . ' +***■'■, ‘ K V • »

uitius 18. H O N T 1
íSw*w**wííB!Iíw*íi8ií*

<5> :M
<$; Egy alig használt jó karban 

levő

álló f 50. Iirsz 887 kor. törvényes beesértékü 
ingatlan 847 kor. megajánlott álban 1904 
évi július hó 2 lkán d. e. 9 órakor 
Deménd község házán a megállapított kiki­
áltási ár 10 (Vo-áiiak bánatpénzül letétele mól 
lett a becsáron alól is el log árvereztemi

A vételár az árverés napjától számított 
30, 00 és 90 nap alatt 3 egyenlő részletek-

llofherr és Schnuitz-félc

* 4-es cseplö-szekrénti zo kamatokkal egy ült. lefizetendő.
A bannt pénzt az utulso reszlerbe beszá­

mítja
Az árverési feltételek a bíróságnál, vala­

mint a fent megjelölt községi elöljáróságnál 
megtekinthetők

Királyi törvény -zék telekkönyvi hatósága. 
Ipolyságon. 1904. április 14-én.

én egy

Oravetz Béla
kir. törvsz. biro.
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KONTI LAPOK Junius 1 8.

Ka puszta József
kocsigyártó

------ 5* IPOLYSÁG, kí------

= Aki remek, szép és olcsó =

•'F5?* le öcsi t
akar, az forduljon bizalommal hoz­
zám és meg fog győződni, hogy 
munkáimat bátran ódaállithatom 
bármely gyárban készült munka 
mellé, úgy ízlés, mint jóság te­
kintetében. Ezt legjobban bizonyítja 
az, hogy megrendelő-köröm évröl- 
évre nagyobbodik, és különösen 
a múlt évben számos uj kocsi meg­
rendelésem volt. Végül, hogy a t. 
úri közönség bizalmat annál is in­
kább kiérdemeljem, megemlíteni, hogy 
e szakmámban! képzettségemet úgy 
a bel, mint több külföldi kocsi­

gyárban szereztem meg.

Szakmámba vágó minden javítást
különösen ::::::::::::::::::::::::

KOCSIFÉNYEZÉSEKET
saját műhelyemben kitünően és j 
jutányosán vállalok és a leg-1 

pontosabban készítek.
Fényező és nyerges műhelyem a j 
Főtéren a Lengyel kávéház mel­

lett van.

a ..ltEKOR»“ festészeti miiintézet a ki-; 
valóan sikerült életnagyság!! arcképeiről, I
melyeket elismert művészek által készít- 1 
tét,számos (ki r. közjegyző ál tál hitelesített) 
elismerő levél a világ minden tájáról.

Elsőrangú képek árai:
Olaj- nqii iirvll és pástéi I leslés- QA 17
ben fényk. után 4S-‘öcm nagys ára ov IV. 
Legfinomabb kivitelű »vom-, Vlu-
lin és krdtnrujz .... ára

Részletes árjegyzék bérmentve.

Egy életnagysága festményt készítünk 
mindenkinek teljesen ingyen, ha ré­
szünkre 5 rendelést szerez és azokat 

egyenként vagy egyszerre beküldi.

5K.

„R E K OR D“
fesztészeti müintézet

BUDAPEST, VII., Roítenbiller-u. 46.

3704. 1904. tk. szám.

Hí velőt niöny.

A m. kir. igazságügy miniszter 1904. 
évi február hó 26-ik napján 5484. 1904. 
I. I. M. szám alatt kelt rendelete foly­
tán, hogy az ipolysági kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatósághoz tartozó 
Apámavót község telekjegyzőkönyvében 
a „Podhrebi, Fundsne, Novéluki,Sztarki, 
Szvina és Ribnik, valamint még a Szta- 
rinsi, Rakita, Kopanyiczki és Szuszta 
Macskát“ elnevezés alatt ismert dűlők­
ben fekvő birtokvészietek térmértéke 
kitüntettessék, a helyszíni eljárás el- 
endelettett.

Ezen eljárás a nevezett községben
1901. évi július IlÓ 11-ik napján fog 
kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak:
■ mindazok, a kik a tervezetre nézve 
okadatolt előterjesztést kívánnak tenni, 
hogy a bizottság előtt a kitűzött ha­
tárnapon kezdődő eljárás folyama alatt 
jelenjenek meg és az előterjesztéseiket 
igazoló okiratokat mutassák tel.

Kir. törvszék, mint tkvi hatósága.

Ipolyság, 1904. május 20-án.

Oravetz Béla
kir. törvsz. biró.

ói
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-si Hamburg-Anten* ka.
Szeinélyszállitasi az uj, nagy hamburgi 
<Iííij>8íi(*!-sí!ivíu*ee legújabb szerkezetű pós-stfi- 

es» express «*-y oi-pslio jóit ín til.

Lehetőleg legnagyobb biztonság és kényelem.
Minden gőzhajónak két csavara van, és mindegyik 12 -16 vízhatlan részre 
van beosztván, tehát emberi számítás szerint ezen hajók elmerülhetetlenek.
A fedélköz, villamos világítással, gőzfűtéssel, ós szelelőkészülékkel van 

ellátva. Kitűnő ellátás. Családok és egyedül utazó nők, külön.
Express gyorshajómenet 6—7 nap.

I ihIóíIí íVz'.i íneuetdij

$#■
m
m

is-

Duplacsavaru póstahajómenet 9—10 nap.
Redélközi menetdij

140 korona.
118 korona.

sl

A hajók indulása a következő:
.iimiius S5-én „Mvltke“

., 17-én
„ 22-cn
,, 24-én

.in Hús 1-én
„ «-ám
„ Sán
,, 18-án
., 15-én
„ 2«-án
., 22 én
„ 2í)-én

Augusztus 8-án
„ 5-én

„llclgruvia“ . . . 
„Deutschland“ . .
„Pretoria“................
,,<»raf IVnlUersee1
.Hamburg“.............
..I’alatia" .............

„.>1 alike“................
..IVnsylvaiiia“ .
. Deutschland“. .
„ 1‘alrlcla“.............
„IMisenieia“ . . .
„Haiiilmirg“ . . .
.,Vretoria“ . . . . 

10-én „Blücltcr“

m

. express gyorshajó 

. duplacsavaru póstahajő 
. express gyorshajó 
. duplacsavaru póstahajő 
. duplacsavaru póstahajő 
. express gyors hajó 
. duplacsavaru póstahajő 
. express gyorshajó 
. duplacsavaru póstahajő 

. express gyorshajó 
. duplacsavaru \ ó-tahajó 
. duplacsavaru póstahajő 
. express gyorshajó 
. duplacsavaru póstahajő 

. express gyorshajó 
duplacsavaru póstahajő

s
1gfcj*üb

I

eredeti 
:sakis a

,, 12-én „CJrrtf Waldcrsvv
és így tovább A további metrendet folytatjuk.

Vasúti jegyek kiadása New-Yorkből az amerikai vasutak összes állomásaira 
vasúti áron. Azonkívül közvetlen hajói áratok, Halifax-Kanadába, kizárólag

hamburgi kikötőből.
Azon számtalan kérdezösködést illetőleg, mely hozzánk naponta érkezik, váljon 
igaz e—az, hogy mostantol kezdve Hamburgon át Amerikába tilos az utazás, r 2e,nVÍÍél\ azon. helyzetben, hogy azokra egyenklnt megfelelhessünk - minden 
érdeklődőnek szives tudomására hozzuk, hogy akinek útlevele van, annak 
jogában all arra utazni, a merre neki tetszik, és útjában öt. senki fel nem 

tartóztathatja, sem pedig utjából másfelé el nem terelheti.----------

Feltétlen szükséges azonban 20.- korona előleg beküldése, mi által az utas 
biztosítja, hogy egy éven belül, bármikor, ha a hajójegy drágább is lesz, csakis 

rendkívüli olcsó árt fogja fizetni.

Fáik és Tarsa, Hamburg, Amerikaház.

Ét

m

it

&

magát 
a fenti

30235

Kiállítás „Feuerschutz“ 
BERLIN 1901. 

Arany érem
legmagasabb díj.

SINGER VARRÓGÉPEK
családi használatra

és a legkülönbözőbb ipari czélokra.
Példás szerkezet!

Nagy tartósság! Egyszerű kezelés! Nagy munkaképesség!
1003. évben csupán A.iiHztrt«ll>.tn Oh 7V6ntotorNziiísba,n

======= Kilenc magas kitüntetés
Díjtalan oktatás a divatos mühimzés összes műszakaiból. 

Elektromotorok varrógéphaj tásra

SINGER €0. Varrógép részvény-társaság
1 Ktt*inozy.nt«a 2. -x,ím. (Bakó-féle ház.)

——11 lla«y°hl> fosaiban.
Nyomatott NEUMANN

Kiállítás „Feuerschütz“
BERLIN 1901. 

Arany érem
legmagasabb dij.


